Czagany Zsuzsa — Gilanyi Gabriella

Egy 14. szazadi magyarorszagi graduale toredéke
az Orszagos Levéltarban

2020 marciusaban, kozépkori kottas kodextdredékek utan kutatva, online baran-
golasaink kozben véletleniil fedeztiik f61 a kovetkezOkben elemzett toredéket a
Magyar Nemzeti Levéltar Orszagos Levéltara (MNL OL) internetes oldalan.!
A fragmentum a Magyar Kincstari Levéltarak (E szekcid) Magyar Kamara archi-
vuma fondcsoportjanak E 156 jeldlésii Urbaria et Conscriptiones fondjaban lap-
pangott,? e fond egyik irategységének szolgalt boritojaul.> Az eredeti pergamen-
kézirat egy bifoliojabol, vagyis négy oldalabol az online feliilet digitalizatuma
csak egy oldalt tartalmazott. Mar ebbdl nyilvanvald volt azonban, hogy a frag-
mentum a kdzépkori Un. esztergomi hangjegyirast, annak is egy sajatos helyi
valtozatat 6rz6 14. szazadi misekodexbdl, gradualébodl szarmazik. A kodextoredé-
ket 2020 majusaban a helyszinen tanulmanyoztuk. Annak ellenére, hogy ekkor
még rajta volt a hordozokéziraton, mindkét oldalanak csaknem teljes tartalmahoz
hozzaférhettiink. A toredéket ugyanis nem ragasztottak ra hordozojara, csupan
cérnaval rogzitették a gerinc két pontjahoz. A pergamenlapot alul, foliil és jobb-
oldalt hajtottak ra a kéziratra, a bal sz¢é1ébol pedig egy keskeny csikot levagtak.
(1. abra)

' A kutatasra a 2019 6szén, a Bolcsészettudomanyi Kutatokozpont Zenetudomanyi Intézete
Régi Zenetdrténeti Osztalyan megalakult MTA Lendiilet Digitalis Zenei Fragmentoldgia Kutatocso-
port munkdjanak részeként keriilt sor. A szerzék kdszonetet mondanak Németh Istvannak, a Magyar
Nemzeti Levéltar Orszagos Levéltara foosztalyvezetdjének a levéltar egységei, iratcsoportjai kozot-
ti tajékozodasban nyujtott segitségéért.

2 MNL OL E 156. A teljes anyag digitalizalva elérhetd a kovetkezd cimen: https://archives.
hungaricana.hu/hu/urbarium/ (letdltve: 2023. 01. 10.).

3 A boritoként szolgalo kottas kodexlapra az urbarium jellegét ismertetd szoveget olvasva lettiink
figyelmesek: ,,Kotése pergament, hangjegyes latin szoveggel teleirt kodexlap™.

DOI 10.17167/mksz.2023.1.1-21
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1. abra. A4 toredék restaurdlas eldtt
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A behajtott laprészek kihajtogathatok voltak, s a rajtuk lejegyzett eredeti tar-
talom sértetlen maradt. 2020 novemberében a kodextoredéket az MNL OL labo-
ratoriumaban restauraltattuk.* A restaurdlast kovetden mindkét oldala immaér
minden részletében kutathatova valt. (2. és 3. dbra)
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2. abra. A toredék restauralas utan, f. 2v—Ir

A toredék mai allapotaban 455 mm magas, a teljes bif6lio szélessége 547 mm.
Az irastiikor magassaga 307 mm, szélessége a bifolio elso levelén (f. 1) 217 mm,
a masodikon (f. 2) 231 mm. Az oldalakat vords, mara erésen megkopott keretvo-
nalazassal lattak el, amelyet azonban a scriptor nem értelmezett szigorian: a
kottavonalak, s6t, olykor maga a kotta is tulnyulik a kereten. Az egyvonalas ke-
retezést egyediil . 2 rectdjanak belsé oldalan valtja fol dupla voros, 11 mm széles
keretvonal, amely egyuttal a kottasorok elején allo kulcsoknak is helyet ad. A négy-
vonalas kottasor magassaga 16 mm.

4 Arestauralds Nemes L. Agnes iranyitasaval zajlott, akinek e helyen koszonjiik gondos és
alapos munkajat.
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3. abra. 4 téredék restaurdlas utan, f. 1v—2r

A hordozokézirat

A toredéket hordozd kézirat az MNL OL E 156 ,,Urbaria et Conscriptiones” fond-
jaba tartozik: a 4. fasciculus 11. szamu iratanyaga.® Terjedelmes, 20 oldalnyi ur-
bariumot tartalmaz, melyben a Hont megyei Csabrag vara® és a hozza tartozo
falvak urbarialis szolgaltatasait, ad6zasi kotelezettségeit jegyezték f61 1549-ben.’
A registrum cimleirasa szerint a jegyzék ,,tempore et capitaneatu Johannis Schab-
rag”, azaz a csabragi varkapitany, Janos idejében késziilt. A 15. szazadban uradal-

5 Leirasat ¢és digitalizalt képanyagat 1d.: https://archives.hungaricana.hu/hu/urbarium/view/
hu mnl ol el56_a fasc004 _no011/?document=1&pg=4&bbox=-1990%2C-3035%2C3942%2C99
(letoltve: 2023. 01. 10.).

6 Ma Cabradsky Vrbovok kozséghez tartozé varrom (Cabrad’) Szlovakidban, a besztercebanyai
(Banska Bystrica) keriilet korponai (Krupina) jarasaban.

7 Registrum continens possessiones jobagionemim(!) proventuumque animalium numerum
arcis Csabrag, Anno p[raesenti] quadragesimo nono tempore et capitaneatu Johannis Schabrag.
MNL OL E 156 — a. — Fasc. 004. — No. 011., 3. Az urbariumokrol bévebben: Maksay Ferenc, Ur-
bariumok XVI-XVII. szazad = Magyar Orszdgos Levéltar kiadvanyai, 1. Forraskiadvanyok 7, Bp.,
1959.


https://archives.hungaricana.hu/hu/urbarium/view/hu_mnl_ol_e156_a_fasc004_no011/?document=1&pg=4&bbox=-1990%2C-3035%2C3942%2C99
https://archives.hungaricana.hu/hu/urbarium/view/hu_mnl_ol_e156_a_fasc004_no011/?document=1&pg=4&bbox=-1990%2C-3035%2C3942%2C99
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mi kozpontta lett Csabrag vara a 16. szazad soran kiépiil6 végvari rendszer része
volt, s fontos szerepet toltott be a felsd-magyarorszagi banyavarosok védelmének
biztositasaban.® Az 1510-es évektdl kezdddden tobb fonemesi csalad valtotta
egymast a var tulajdonosainak soraban. 1511-t6l 1517-ig Bakdcz Tamas birtokaban
volt, majd az Erdédyek és 1535-ben a Palffyak kezére kertilt. Az 1540-es években
a Hont megyei féispan, Balassa Menyhért uralta a varat, s inditott onnan tamada-
sokat a kozeli banyavarosok ellen. Az altalunk vizsgalt jegyzék cimleirdsaban
szerepld ,,Johannes Schabrag” minden bizonnyal Krusics Janos volt, aki 1558-ban
vette zalogba Csabrag varat. A horvat szarmazasu vitéz neve azonban mar joval
korabban feltlinik a varhoz kapcsolodo korabeli irasos dokumentumokban: miutan
1549-ben Niklas Graf zu Salm (Salm Miklés) kiralyi féhadparancsnok megsze-
rezte Ferdinand kiralynak Csabragot, elvonulasa el6tt katonajat, Krusics Janost
nevezte ki a var fokapitanyava. A kovetkezo évtizedekben Krusics jelent6s karri-
ert futott be mint korponai varkapitany, majd 1568-ban ,,Dunan-inneni” keriileti
és banyavidéki végvidéki fékapitany.® 1570-ben Ferdinandtol nemesi rangot és
bardi cimet kapott, s 1574-ben Liptod varmegye ispanjanak tisztségét is betoltotte.
Eletttja jol illeszkedik abba a 16. szazadi folyamatba, melyben a hadi vitézség, a
katonai szolgalattal szerzett érdemek tették lehetdvé az alacsonyabb szarmazasu-
ak szamara a nemesi cim elnyerését, s nyitottak utat a magyar arisztokraciaba vald
bekeriilésiik el6tt.'

A toredékiink hordozokonyveként fonnmaradt urbariumot 1549-ben allitottak
Ossze: abban az évben, amelyben Krusics Csabrag fokapitanya lett. Mi tobb, fel-
tételezhetjiik, hogy az Gsszeirasra épp a birtokosvaltas miatt volt sziikség. 1549-ben
kelt levelében — az altalanos gyakorlatnak megfeleléen — Salm Miklos féhadpa-
rancsnok meg is bizta a frissen kinevezett Krusics Janost, hogy tekintse at a va-
ruradalom jovedelmi viszonyait, készitsen részletes kimutatast a Csabraghoz
tartozé falvak adoterheirdl, kotelezettségeirdl, a beszolgaltatott javakrol, illetve
arrol, mely falvak ad6znak a toroknek, s minderrél tajékoztassa feljebbvaldjat.!!

Mivel kutatasunk mindenekel6tt az urbariumot boritd kozépkori kodextdre-
dékre iranyul, arra a kérdésre keressiik a valaszt, hol és milyen koriilmények kozott
keriilhetett sor az irat bekotésére. A jegyzék Csabrag és a csabragi uradalom fal-

8 BOROVSZKY Samu, Magyarorszag varmegyéi és varosai, Hont varmegye kozségei / Csabrdag-
varbok, Orszagos Monografia Tarsasag, Bp., 1906.

° E tisztségekrdl és betoltdikrdl bévebben 1d. PALFrY Géza, Keriileti és végvidéki fSkapitanyok
és fokapitany-helyettesek Magyarorszagon a 16—17. szazadban = Torténelmi Szemle, 39(1997), 2,
257-288.

10" E folyamatrol 1d. PALFFY Géza, Utak az arisztokrdciaba — baroi cimszerzék a 16. szdzadi
Magyar Kiralysagban = Arisztokrata életpalyak és életviszonyok, szerk. Papp Kléra, Pliski Leven-
te, Debrecen, Debreceni Egyetem Torténeti Intézete, 2009, 9-23.

" Salm Mikl6s Krusicshoz irt levelét 1d.: MNL OL, MKA, E 136 Instructiones, A 2218, Liber
instructionum III, fol. 314-317 (Masolati kdnyvek, mikrofilm 3958). A levelet szlovak forditasban
kozli és kommentalja: MALINIAK, Pavol, Cabradsky a krupinsky kapitin Jan Kruzic = Turek na
obzore. Z pramenov k uhorsko-osmanskym vztahom [ Torok a lathataron, Adalékok a magyar—oszman
kapcsolatok forrasaibol], szerk. Pavol Maliniak, Imrich Nagy, Krakko, 2013, 121-123 és 103.
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vainak ado6zasi kotelezettségeit sorolja f6l, dsszeallitasa nyilvanvaléan helyben
tortént, a varkapitany utasitasara és feliigyeletével.'? Az elkésziilt iratot azonban
nem Orizték helyben, hanem feltehetéen — a kor gyakorlatinak megfeleléen — a
Magyar Kamarahoz tovabbitottak. Az 1531-ben a térok el6l Budardl Pozsonyba
koltozott Kamarahoz érkeztek az orszag nagy részérdl a hivatalos beadvanyok,
kérelmek, jelentések és folyamodvanyok, hogy aztan ott, az iratkezelés megfeleld
allomasait végigjarva, a lajstromozok altal iktatva, sziikség szerint kivonatolva,
majd fasciculusokba kotve szolgalhassak az tigyintézés tovabbi menetét.!* Tudjuk,
hogy 1549-t61 1558-ig a csabragi uradalom a Magyar Kamara kezelésében volt,'
a Krusics-féle urbarium tehat bizonyosan ide érkezett 1549-ben. Feltételezhetjiik,
hogy bekotése is itt tortént, azaz itt keriilt ra boritoként a mintegy 200 évvel ko-
rabban masolt és hasznalt liturgikus kodex lapja.

A toredek tartalmi elemzése

Az egykori gradualébol kivagott toredék az adventi kantorbdjti napok (a harmadik
hét szerdaja, péntekje és szombatja) énekkészletét orizte meg kis hijan teljes ter-
jedelmében és bels6 hidnyok nélkiil, azaz a bifolié négy oldala (f. 1recto—verso,
f. 2recto—verso) az anyakodexben is egymas utan kovetkezett. A fonnmaradt teljes
énekkészletet 1. tabldzatunkban kozoljik.

A szdvegkezdeteket egységes normalizalt latin helyesirassal adtuk meg. A to-
redékes tételeket csillaggal, a csak szoveges incipittel rubrikazott tételeket dolt
szedéssel jeloltik. A szovegkezdetek mellett az énekek tonusbeli hovatartozasat,
azaz egyfajta kdzépkori értelemben vett ,,hangnemét” is megjeldltiik. A két utolso
oszlopban a CANTUS nemzetkozi gregorian adatbazis'® és a Melodiarium Hun-
gariae Medii Aevi Digitale online dallamtar'® azonositészamait tiintettiik fol,
amelyek — a tonus meghatarozasaval egylitt — megkonnyitik a tételek és dallama-
ik azonositasat, 6sszehasonlitdé elemzését a kdzépkori magyar és nemzetkozi
forraskornyezetben.

12 V0. a csabragi uradalom késébbi, 1602-ben késziilt urbariumaval: Maksay 1959, i. m.
294-299.

13 A Magyar Kamara szerepérdl, szerkezeti folépitésérdl, funkciodirol 1d. EMBER Gy6z0, Az uj-
kori magyar kézigazgatas torténete Mohdcstol a tordk kilizéséig = Magyar Orszagos Levéltar ki-
advanyai, Ill. Hatosag- és hivataltorténet 1, Bp., 1946, 119-147.

' XVI. szazadi uradalmi utasitasok — Utasitasok a kamarai uradalmak prefektusai, udvarbirai
és ellendrei részére, 1., Kenyeres Istvan, Bp., Szentpétery Imre Torténettudomanyi Alapitvany, 2002
(Fons Konyvek, 2/1), 131.

'S Cantus: A Database for Latin Ecclesiastical Chant — Inventories of Chant Sources. Directed
by Debra Lacoste (2011-), Terence Bailey (1997-2010), and Ruth Steiner (1987-1996). Online:
http://cantus.uwaterloo.ca/ (let6ltve: 2023. januar 10.).

16 Melodiarium Hungariae Medii Aevi Digitale: a kozépkori Magyarorszag teriiletén fonnmaradt
liturgikus kottas kddexek dallamai modern atirdsban, mifajok szerint csoportositva és szinoptikus
tablazatokba rendezve. Online: http://melodiarium.zti.hu/ (letdltve: 2023. januar 10.)


http://cantus.uwaterloo.ca/
http://melodiarium.zti.hu/
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Folio Irecto

1. tablazat. A toredéken fennmaradt énektételek jegyzéke

Liturgikus idé Miifaj Incipit Tonus | CANTUS | MELODIARIUM
feria IV Qu.T. . Prophetae sancti
Adv" alleluia praedicaverunt* 2 g02341 |-
graduale Prope est Dominus | 5 200530 Gr-096
Laudens Domini
graduale-versus
loquetur
offertorium | Confortamini et 00509 | Off-020
iam nolite
communio | DCCeVIEO 1y 1503007 | Co-050
concipiet et pariet
ff(riljny 1QuT. introitus Prope esto Domine | 4 g00510 In-122
P salmus ad Beati immaculati 4 g00510a | In-122
introitum
graduale Ostende nobis 2a | 00511 | Gr091
Domine
graduale-versus Benedixisti Domine 2a g00511a | Gr-091
terram tuam
offertorium Deus tu convertens 200499 Off-028
Folio 1verso
Liturgikus idé Miifaj Incipit Tonus | CANTUS | MELODIARIUM
communio Ecce Dominus 6 200513 | Co-047
veniet
Sabbato Qu.T. | . . Veni et ostende
Adv!? introitus nobis 2 200514 In-160
psalmus ad L )
introitum Qui regis Israel 2 g00514a | In-160
graduale A summo caclo 2a | g00515 | Gr-001
egressio
graduale-versus | C2CHi enarrant 2a | g00515a | Gr-001
gloriam Dei
graduale In sole posuit 2a 200517 Gr-072

tabernaculum

17 Feria quarta quatuor temporum Adventus.
'8 Feria sexta quatuor temporum Adventus.
19 Sabbato quatuor temporum Adventus.
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Liturgikus idé Miifaj Incipit Tonus | CANTUS | MELODIARIUM
graduale-versus A Summo caclo 2a 200517a | Gr-072
egressio
Domine Deus
graduale virtutum 2a 200519 Gr-037
Folio 2recto
Liturgikus idé Miifaj Incipit Tonus | CANTUS | MELODIARIUM
Excita Domine
i?bato Qu.T. graduale-versus | potentiam tuam et | 2a 200519a | Gr-037
v veni
Excita Domine
graduale potentiam tuam et | 2a 200521 Gr-050
veni
graduale-versus | Qui regis Israel 2a g00521a | Gr-050
Benedictus es
hymnus Domine Deus 7 200523 -
patrum nostrorum
hymnus Et bened1ctgm 7 200523 -
nomen gloriae tuae
Benedictus es in
hymnus templo sancto 7 200523 -
Benedictus es super
hymnus thronum sanctum 7 800523 -
Folio 2verso
Liturgikus idé Miifaj Incipit Tonus | CANTUS | MELODIARIUM
Sabbato Qu.T. Benedictus es super
Adv hymnus sceptrum 7 200523 -
Benedictus es qui
hymnus sedes super 7 200523 -
cherubim
Benedictus es qui
hymnus ambulas super 7 200523 -
pennas
Benedicant te
hymnus omnes angeli et 7 200523 -
sancti tui
hymnus Benedicant te caeli 7 200523 B

terra mare
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Liturgikus idé Miifaj Incipit Tonus | CANTUS | MELODIARIUM
Benedictus es in
hymnus omnibus operibus 7 00523 -
tuis
hymnus Gloria Patri et Filio | 7 200523 -
hymnus S.l cut erat in prin- 7 200523 -
cipio
Benedictus es
hymnus Domine Deus 7 200523 -
patrum nostrorum
tractus Qui regis Israel 8 200524 Tract-033
tractus-versus Qui sedes supet 8 g00524a.1 | Tract-033
cherubim
tractus-versus Beniamyn et 8 200524a.2 | Tract-033
Manasse*

A szerdai misébdl els6 pillantasra minddssze az introitus hianyzik, a kiilonleges,
az atlagosnal joval hosszabb szombati liturgia anyagabol pedig csak a két utolso
tétel, az offertorium és a kommunié maradt le. A kettd kozott lejegyzett pénteki
miseproprium hidnytalanul fennmaradt. Az egyhazi év soran négy alkalommal,
negyedévenként (in quattuor temporibus) sorra keriilé kantorbojt liturgikus anya-
ga kiilonleges helyet foglalt el a kozépkori mise- és zsolozsmakddexekben. A na-
pok szamos archaikus vonast 6rz9 tartalmi tobblete mind a szdveges, mind az
énekelt tételek nagyobb szamaban megmutatkozott. Az adventi kantorbojt szerdai
miséjében két konyorgés, két szentlecke és két graduale kdvette egymast, a szom-
bati hosszu szertartast pedig az introitus utan négy konyorgésboél, olvasmanybol
és gradualébol allo tételsorozat toltotte ki. A négy Izaias konyvébdl vett olvasmany
— és a hozzajuk tarsuld gradudle — utan 6tddikként Daniel proféta konyvébdl ol-
vastak a tlizes kemencébe vetett harom ifju csodalatos megmenekiilésének torté-
netét. Ehhez a proféciahoz kdzvetleniil kapcsolodott a forrasokban himnusznak is
nevezett Canticum trium puerorum (a harom ifja halaéneke), mely szakaszos
folépitésével, ismétlodo dallamformulaival a gregorian énekkészlet archaikus
recitativ, litaniaszeri miifajai k6zé tartozik.?’ Toredékiinkon a himnusz teljes
egészében fonnmaradt. A foliopar masodik lapjanak rectdjan indul a nyitészoveg-
gel (Benedictus es Domine Deus patrum nostrorum) és a kiirt refrénnel (Lauda-
bilis et gloriosus in saecula), majd folytatodik a verson, a refrénre immar csak a
kezddsor kiilonboz6 hosszlsagu szakaszaival utalva. A doxoldgiaval egyiitt a tétel
13 szakaszparbol all. A kozépkori magyarorszagi misekodexekben viszonylag
ritka a himnusz teljes kikottazott alakja. Az 1341 eldtt késziilt Esztergomi Missale

0 V6. Magyarorszag zenetorténete 1. Kozépkor, szerk. Rajeczky Benjamin, Bp., Akadémiai,
1988, 307; SaBo Katalin, A4 Daniel-kantikum liturgikus haszndlatanak tipologidja és olatin vonat-
kozasai = Magyar Egyhazzene XXI1V(2016-2020), 3, (2018/2019), 279-286.
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Notatum csupan szovegét tartalmazza,?' a Bakocz-graduale laphiany miatt mind-
Ossze hat szakaszt 6riz bel6le.?? Teljes hangjegyes valtozatot talalunk a Futaki-gra-
dualéban,” a Brasséi,* Kassai® és Ulaszlo-gradualékban.?® A forrasok eltérnek
egymastol az egyes szakaszok valogatasaban és Gsszeallitasaban, s a dallammo-
dellek zenei megformalasaban, illetve egyes toposzok alkalmazasaban is markans
kiilonbségek tapasztalhatok.?” A himnusznak a téredéken fennmaradt 6sszeallita-
sa a vizsgalt forrasok kozil egyediil a Futaki-graduale verseinek sorrendjével
egyezik meg. Az egyetlen szakaszcsere csupan latszolagos: a Futaki-graduale
hetedik, Benedictus es qui ambulas super pennas ventorum versét?® a toredék
anyakodexének masoloja eredetileg kihagyta, majd utdlag, a doxologia el6tt po-
tolta, voros kereszttel megjelolve mind a kihagyas, mind a potlas helyét. Ez a 13
szakaszbol allo készlet egyben nemcsak a magyarorszagi, de eddigi tapasztalata-
ink szerint a kdzép- és nyugat-europai térség forrasaiban is a legbévebbnek sza-
mit:* a doxologia utani Benedictus es in omnibus operibus tuis verset mai tudasunk
szerint csupan a Futaki-graduale és toredékiink Orizte meg.

A fragmentumon olvashato tobbi énektétel jol illeszkedik az Eurdpa-szerte
alapvetden egységes kantorbojti miserendbe, dallamanyaguk pedig a magyaror-
szagi kottas miseforrasok kdzponti, az esztergomi hagyomanyt képviseld vonula-
tanak variansrendszeréhez igazodik.’® Az egység csupan egyetlen ponton torik
meg: a toredék elso foliojanak rectdjan a legfolsd sor elején a ,,sancta Maria”
szovegtorzé latszik a hozza tartozo dallam kottajaval. A kottafoszlany azt is el-
arulja, hogy egy alacsony jarasu d-tonust, minden bizonnyal 2. tonust dallamrol
van sz6. Utana a harmadik adventi hét kantorbojti szerdai miséjének megszokott
tételei kovetkeznek annak rendje s modja szerint: a Prope est Dominus graduale,
a Confortamini offertorium és az Ecce virgo concipiet kommunio. Joggal gondol-

21 Missale Notatum Strigoniense ante 1341, Bratislava, Statny archiv (Pozsony, Allami Levél-
tar) EC Lad. 3, f. 7v. Facsimile kiadasa: SZENDREI Janka, RYBARIC, Richard, Missale Notatum
Strigoniense ante 1341 in Posonio = Musicalia Danubiana 1, Bp., MTA Zenetudomanyi Intézet,
1982. Online: http://cantus.sk/source/16685 (letdltve: 2023. 01. 10.).

22 Graduale Strigoniense (Bakocz-graduale) s. 15/16, 1. kotet, Esztergom, Foszékesegyhazi
Konyvtar 1. 1a, f. 4r-v.

2 Futaki-graduale 1463, Istanbul, Topkap1 Saray1 Miizesi 68, f. 37r—38r.

24 Brass6i gradudle s. 16/in, Sibiu (Nagyszeben), Brukenthal Mazeum 759, f. 8r—9r.

Kassai graduale s. 16/in, 1. kotet, Budapest, Orszagos Széchényi Konyvtar 172a, f. 14r—16r.
Ulaszlo-graduale s. 15, Esztergom, Fészékesegyhazi Konyvtar Ms. 1. 3, f. 12v—13v.

A kutatas kovetkezo szakaszaban érdemes lesz aprolékos zenei-filologiai vizsgalatnak ala-
vetni a magyarorszagi forrasok dallamvaltozatait, s a kirajzolodd zenei iranyokat tdgabb eurdpai
Osszefliggésben is értelmezni.

2 Futaki-gradudle, f. 37v.

2 A tételt a Cantusindex nemzetkdzi gregorian adatbazis 64, digitalis facsimilét is k6z16 forra-
saban tudtuk megvizsgalni, vo. http://cantusindex.org/id/g00523 (letdltve: 2023. 01. 10.).

3 Az Osszehasonlito dallamvizsgalatot nagyban megkonnyitette a kdzépkori magyarorszagi
liturgikus kottas forrasok dallamait mifajok szerint szinoptikus tablazatokba rendez6 Melodiarium
Hungariae Medii Aevi Digitale online dallamtar: http://melodiarium.zti.hu/ (letdltve: 2023. 01. 10.).

25

26

27
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hatnank, hogy a gradualét megel6z0 ,,sancta Maria” szovegtoredék a szerdai
kantorbdjt els6 gradualéjanak, a Prope est elott elhangzo Tollite portasnak a vége.
A kantorbdjti szerda miséjében ugyanis a kozépkorban hagyomanyosan két szent-
leckét olvastak, s ennek megfelelden két gradualét énekeltek. Sem a toredékszoveg,
sem a folotte lejegyzett dallam nem tartozik azonban a Tollite portas gradualéhoz,
s a gradualékat megel6z6 Rorate caeli introitusban is hiaba keressiik ezt a szovegi-
zenei foszlanyt. Az adventi miseénekek készletében egyetlen tétel végzodik igy:
az Alleluia Prophetae sancti praedicaverunt, amely azonban nem a kantorbdjti
liturgia része — hiszen a kantorbdjti napokon nem énekeltek allelujat —, hanem az
adventi idészakban Sziiz Mariar6l mondott votiv mise éneke. A két linnep, azaz a
feria quarta quattuor temporum in Adventu és a de beata virgine in Adventu mise-
propriumanak tételosszeallitasa ugyanakkor részleges atfedésben volt egymassal:
mindketté a Rorate caeli desuper introitussal kezd6dott és az Ecce virgo concipiet
kommunidval végzodott. A kdzbiilsé tételek azonban kiilonbdztek, s a Prophetae
sancti allelujanak csupan a Maria-misében volt ,,létjogosultsaga.” A kdzépkori
missalékban és gradualékban a Mariar6l mondott misék énektételeit a liturgikus
készlet kiilonbdz6 pontjain jegyezték le. Helyet kaphattak a kddexek végén, a
votiv miséket tartalmazo fliggelékben, s6t, a Maria-iinnepekhez tartoz6 allelujakat
,,tombositve” is beilleszthették az ugyancsak fiiggelék-jellegii allelujariumokba.
Ritkabban, de eléfordult, hogy a Maria-miséket a megfeleld liturgikus idészak
fomiséi kozé ékelték. A magyarorszagi forrasok koziil ezzel a megoldassal talal-
kozunk a Nyitrai gradualéban?' és a Futaki-gradualéban.’> A forrasok szerkesztés-
modjat 6sszehasonlitva ugyanakkor az a benyomasunk tamad, hogy az adventi
kantorbojti szerda és az idOszaki de beata mise énekrendje olykor dsszekeveredik.
Jo példaja ennek a Futaki-graduale, amelyben a feria quarta quattuor temporum
rubrikaval inditott éneksorozat valojaban nem a kantorbdjthdz, hanem az idésza-
kos Maria-miséhez tartozik, benne a Prophetae sancti praedicaverunt allelujaval
és az Ave Maria offertériummal.’® Egyediil a két graduale arulkodik arro6l, hogy a
masolo eredetileg a kantorbdjti énekrend lejegyzésére késziilt. A Nyitrai gradua-
1éban ugyanezt az éneksort talaljuk — immar egy gradualéval és a hozza tartozd
De beata virgine in Adventu Domini rubrikaval.** A Prophetae sancti praedicave-
runt allelujat, vagyis az adventi Maria-mise leginkabb emblematikus tételét kiilo-
nos médon tobb forras utdlagos kiegészitésként tartalmazza. Igy jelenik meg
legkorabbi hangjelzett miseforrasunkban, az Esztergomi Missale Notatumban a
foszoveg szabalyosan lejegyzett szerdai kantorbojti misepropriuma mellett a lap

31 Nyitrai gradudle s. 16., Bratislava, Slovensky narodny archiv (Pozsony, Szlovdak Nemzeti
Levéltar) SNA 67, f. 2r. Online: http://cantus.sk/source/6776 (let6ltve: 2023. 01. 10.).

32 Futaki-graduale, f. 3v.

33 Futaki-graduale, f. 3v—5r. V6. KovAcs Andrea, Graduale Francisci de Futhak 1463 = Musi-
ca Sacra Hungarica 4/1, Istanbul, Bp., Topkap1 Saray1 Miizesi, Liszt Ferenc Zenemiivészeti Egye-
tem Egyhazzenei Kutatocsoport, 2019, 72.

3% Nyitrai gradudle, f. 2r—3v.
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tetején kotta nélkiil,* de ugyanezt tapasztaljuk a k6zép-europai térség szamos mas
forrasaban, tobbek kozott 10—12. szazadi Sankt Gallen-i gradualékban.*® Ez nyil-
vanvaloan nem azt jelenti, hogy a hasznalok utolag szerettek volna mégis egy
allelujat beleerdltetni a kantorbojti liturgiaba, hanem inkabb azt, hogy a hasonld
tételsort csekély modositassal hozzaigazithatonak lattak egy masodik liturgikus
funkciohoz.

Hogy a toredékiink els6 soraban fonnmaradt csonka énektétel valdban az Al-
leluia Prophetae sancti praedicaverunt, s6t, annak a magyarorszagi forrasok
tobbségében lejegyzett valtozata, a kottarészlet is elarulja. A szerencsés modon
meg6rz6dott hangjegyek, ahogy arra fentebb utaltunk, egy d-re irt dallam zaro-
formulajat, kadencidjat tarjak elénk. A tételt csaknem pontosan ebben a valtoza-
taban, ilyen zenei befejezéssel talaljuk a Bakocz-, Futaki-, Nyitrai gradualékban.’’

Milyen tanulsagokkal szolgal mindez a vizsgalt fragmentum tartalmi rekonst-
rukcidjara nézve?

Az Alleluia Prophetae sancti praedicaverunt jelenléte, valamint az utana ko-
vetkez egyetlen graduale alapjan arra kdvetkeztethetnénk, hogy a toredék elso
foligjanak rectojan az adventi Maria-mise torzoja maradt fonn. Ha figyelmen kiviil
hagyjuk a hidnyzé masodik gradualét, amely esetleg az alleluja el6tt is helyet
kaphatott, ellentmond ennek a Confortamini et iam nolite offertérium, amely a
szerdai kantorbojti proprium stabil része. A toredék tovabbi tartalma és a két
rubrika (feria sexta, sabbato) is megerdsiti, hogy a bifolié az anyakodex adventi
kantorbojti szakaszabol szarmazik. Mivel minden jel arra mutat, hogy a masolo
ebbe a propriumba illesztette be az allelujat, feltételezhetjiik, hogy egy olyan
mintapéldanyt hasznalt, amelyben a tétel utdlagos lapszéli kiegészitésként szere-
pelt. Bemasolva azt az 0j graduale f6szovegébe, egy sajatos hibrid tételsort hozott
létre, melynek kivagatat toredékiink szerencsés modon megdrizte.

35 Missale Notatum Strigoniense, f. Sv.

36 St. Gallen, Stiftsbibliothek Cod. Sang. 342 (vegyes tartalmu, lekcionariumot, szakramenta-
riumot, gradualét tartalmazo 10. szazadi kézirat), p. 114, online: https://www.e-codices.unifr.ch/en/
csg/0342/114/0/Sequence-489 (letdltve: 2023. 01. 10.); St. Gallen, Stiftsbibliothek Cod. Sang. 338
(vegyes tartalmu, computust, gradualét, szakramentariumot tartalmazo 11. szazadi kézirat), p.44,
online: https://www.e-codices.unifr.ch/en/csg/0338/44/0/Sequence-485 (letdltve: 2023. 01. 10.); St.
Gallen, Stiftsbibliothek Cod. Sang. 375 (1135 koriil késziilt graduale, a Prophetae sancti utblagos
bejegyzésként a kodex elején), p.2, online: https://www.e-codices.unifr.ch/en/csg/0375/2/0/ (letoltve:
2023. 01. 10.); Hasonloképpen utdlag jegyezték le az allelujat egy 13. szazadi lengyel ciszterci
gradudléban: Wroctaw, Biblioteka Uniwersytecka, I F 411, f. 4r, online: http://cantus.ispan.pl/
node/38032 (letdltve: 2023. 01. 10.).

37 A dallam az Alleluia Post partum virgo kontrafaktuma. Az Alleluia Prophetae sancti praedi-
caverunt magyarorszagi hagyomanyozasarol, megjelenésformairol, eltéré dallamairol 1d. KovAacs
Andrea, A kézépkori liturgikus kéltészet magyarorszagi emlékei, Alleluiak, Kritikai dallamkiadas =
Musica Sacra Hungarica 5, Bp., Liszt Ferenc Zenemtvészeti Egyetem Egyhazzenei Kutatocsoport,
2022, 85* (137.1).
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A téredék zenei paleogrdfiai elemzése

A teljes bifolionyi graduale-toredéken a magyar kozépkor legfontosabb kottairasa,
a 13. szazad elejére kialakult Gin. esztergomi notacio® kési—modosult variansa
olvashato. A kottakép az esztergomi hangjelzés hanyatld stadiumara utal: annak
atalakulasa, modernizacidja kdzben ragadhatd meg.

Az esztergomi notacio jellegzetes épitdkovei, alapneumai €s azok Osszetételei
mind megjelennek a téredéken (vo. 4. abra), még ha felbomloban is. A scriptor a
neumakat a hagyomanynak megfelelden egyben tartotta, ugyanakkor a neumali-
gaciok soran nem torekedett arra a fajta hajlékonysagra, folyamatossagra, amely
a szazad elsO felének kalligrafikus esztergomi kottairas-valtozatat mindennél
jobban jellemezte.*” A régi szerkezetek elemei éppen csak annyira kapaszkodnak
0ssze, amennyire az az adott neumat még felismerhet6vé teszi. Az a folyamat,
amely soran a kozépkori gregorian ének egy-két-haromhangos épitdegységei, a
neumak egyre hatarozottabban tagolodnak 6nalléo hangokra, azaz 6nallé irasele-
mekre, e toredék notacidjaban visszafordithatatlannak tiinik.

Az atmenetisége dacara a fragmentum alapjan mégis kirajzolodik az a kdzép-
kori magyarorszagi neumajelkészlet, amely kizarolag a hazai gregorian hagyo-
manyt jellemezte. Ezeket a neumavariansokat egyiitt nem irtak a kdzépkori Regnum
Hungariae hatéarain tali scriptoriumokban. Ellentétben a tartalmi—zenei jellegze-
tességekkel, amelyek egy-egy toredék azonositasa soran mérvadok, am tobbnyire
csak hosszas vizsgalatok, bonyolult mérlegelés utan lehet eljutni hozzajuk,* a
zenei paleografia sokszor kinal biztos timpontot az azonositasahoz ennél a konk-
rét fragmentumnal is. Ha az esztergomi notacio felismerhetd, mint itt, az az egy-
kori kodex magyar proveniencidjanak megdonthetetlen bizonyitéka.

A jelkészlet meghatarozé eleme a kettds pontbol kiindulo, lefelé haladd harom
hangos neuma, kozépkori nevén ’climacus’, amely az esztergomi kottakép leg-
meghatarozobb, legkdnnyebben felismerhetd karakterjegye. Toredékiinkodn a
’climacus’ a klasszikus esztergomi alakkal megegyezden archaikus irasiranyu,
azaz szigoruan fliggblegesen tartott (v0. 4. dbra). Rajzat nem donti jobbra a ma-

3% Az esztergomi notcid azonositasa és jellegzetességeinek megragadisa SZENDREI Janka zenei
paleografiai kutatasainak koszonhet6. Vo. U6, Kozépkori hangjegyirdsok Magyarorszdgon = Miji-
helytanulmanyok a magyar zenetérténethez 4, Bp., MTA Zenetudomanyi Intézet, 1983. Az eszter-
gomi notéacid a kozépkori Eurdpa egy sajatos irasmodja és hangjegykészlete, amely a 13. szazad
elejétdl a 14. szazad masodik feléig szerkezeti valtoztatas nélkiil dokumentalhaté hazai forrasaink-
bol. Az esztergomi notaciéo hagyomanyorzé hangjelzésként a 15. szazadban is kimutathato, sét a
kora ujkorban, tjkorban is hasznalatban tartottdk egyfeldl jegyzeteld, gyorsirasszeri kottaként
(késobbi liturgikus énekeskonyvekben), masfeldl retrospektiv kodexnotacioként (1d. a 18. szazadi
palos rendi ,,gregorian” koruskdnyveket).

% Viszonyitési pontnak az esztergomi notacio legszebb alkotasa, a 14. szazad els6 felére datal-
hat6 Missale Notatum Strigoniense kottairasa tekinthetd.

40 Ttt a liturgikus tartalom és a dallamalakok vizsgalatara gondolunk. A zenei-liturgiai elemzés
csak ritkan donti el minden kétséget kizardan a kddextoredék proveniencidjanak kérdését.
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4. dbra. A toredék kottairasanak alapneumdi, kiegészitd jelei és neumadsszetételei

solo, jollehet a 14. szazad végén az irasirany megvaltoztatasa altalanos gyakorlat.*!
A kettds hanggal indulo, fliggbleges zenei irasjel parhuzamai forrasunknal sokkal
korabbi metzi és észak-italiai kéziratok adiasztematikus,* majd vonalrendszeres,
azaz kottabol olvashato dallamlejegyzésében dokumentalhatok, s a neuma talan
eredetét tekintve is ezen kiilfoldi példakhoz kotédik — ijabban a francia atvétel
tlinik a legvalosziniibbnek.* A 14. szazad masodik felében (a graduale-anyakodex
keletkezésének feltételezett idején) mar csak az esztergomi hangjelzés jelkészlete
tartotta fenn a romai egyhazban; Nyugat- és Dél-Eurdpaban a kvadrat notacio,

4 A németujvari ferences kolostor konyvtaraban felfedezett, 14 erdélyi antifonaletoredék ha-
sonlo koru kottairasdban a *climacus’-ok 6nalloan fiiggélegesek, mint a szazad korabbi idészakaban,
de Gsszetételben mar jobbra délnek. Ez fontos 1épés a jel gotizalodasanak folyamataban. Bar jelen
toredékiink nem igy jar el, a megndvekedett hangokat leggyakrabban dontve helyezik el a vonal-
rendszerben. V6. GILANYI Gabriella, Mozaikok Erdély ismeretlen gregorian hagyomadnydbol, Egy
Anjou-kori antifondle toredékei Giissingben = Resonemus pariter, Mithelytanulmanyok a kozépkori
zenetorténethez 1, szerk. Czagany Zsuzsa, Bp., Bolcsészettudomanyi Kutatokozpont, Zenetudoma-
nyi Intézet, 2019, 50.

42 Ti. vonalrendszer nélkiili, hangmagassagot csak részben jelol6, emiatt leénekelhetetlen kotta.

A legfrissebb zenei paleografiai kutatasunk errél szol6 eredményeit 2022. oktober 7-én mu-
tattuk be a Zenetudomanyi és Zenekritikai Tarsasag Modell és inspiracio cimii konferencigjan a
BTK Zenetudomanyi Intézetében. Eldadasunk cime: Német ut, latin ut? Az esztergomi notdcio
genezise uj szempontok fényében.
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Kozép-Eurdpaban mas gotikus neumaformak szoritottak ki. Az egy hangnal na-
gyobb hangkdzt lelépd dallammenetben — az iménti “punctum’-okbdl alloé forma
alternativajaként, mintegy masodik alakvaltozatként — a jel kototten—lépcsdzetesen
Osszeirt valtozata is szerepel a toredéken, akarcsak az esztergomi gregorian kot-
tairas 14. szazad eleji fénykoraban, ahol ugyanez a forma figyelheté meg alterna-
tiv *climacus’-ként.

Az alaki vizsgalatok soran a magyar notacié masik meghatarozo elemeként a
kiilonlegesen kiképzett ’scandicus’ neumat szokas emlegetni, amely Esztergom
forrasaiban harom emelked6 hang egymasutanjaként jelent meg, kifinomult ak-
koladba Gsszeirva. A toredéken azonban csak a kotés latszatat keltd, valdjaban
tagoltan leirt ’scandicus’ formak sorakoznak. A tagolas modja helybéli hagyomanyt
sejtet, a jel kozbiilso, vonalas elemmel torténé megjelenitése, amely a ligacid
érzetét kelti, a 14—15. szdzadi esztergomi zenei kddexird gyakorlat altalanos
szokasa, amely a foliok méretndvekedésének problémajara kinalt logikus meg-
oldast. A 15. szazadban ez az ujonnan kialakitott, harom tollvonassal leirt ’scan-
dicus’ (esetenként annak kétrészes formaja*) valik a magyar eredet egyik legfobb
bizonyitékava. Kivitelezési modjanak arnyalatai a sziikebb irashagyomanyokat
jellemzik.

A fragmentumon feltarul6 iraskép szokatlanul témdr, ennek révén tartalmas is:
egy folion tizenegy, szorosan egymas ala irt szoveg- €s kottasor szerepel. A kot-
tasorok kozott kevés hely marad az énekek szovegei szamara. Az egykori kodex
kiallitasa nem reprezentativ, a pergamen bifolio nem diszkddexre utal, inkabb
hasznalati konyvre, de ez nem jelenti azt, hogy a kodex lejegyzése nem képvisel
mindséget. A szétvagott graduale a mindennapi liturgikus gyakorlatban képzelhe-
t6 el. Ezt a feltételezést timasztja ala a lejegyzés gondossaga és ,,beszédessége”,
a sok konnyités, segitség az olvasd szamara: a scriptor/rubrikator példaul az
éneklést tamogatd, feltiin vords hullamvonalakkal mutatja a kitartott szotag folott
megszol6 dallami melizma hosszisagat. A kottairé mindent alarendel a kovethe-
toségnek, hogy a szoveg és a dallam Gsszeolvasasa minél gordiillékenyebb legyen.
Példaul halvany tagolo vonalakkal jelzi a dallamban az adott hang/hangcsoport
meghatarozott szotaghoz rendelését. Ebben, az olykor zsufolt lejegyzésben éppen
ezek a kiegészitések szolgalnak tajékozodasi pontként; utat mutatnak akkor is,
amikor a beirt énekszdvegek folott bonyolultabb zenei anyag szerepel, mely csak
a neumak Osszepréselésével férne el, esetleg talnyulik a hozza tartozo szoétagon.
Ilyen siirii kottaképben a neumaclosztas szokasos jelzésére, a neumak/formulak
kozotti ,,levegdvételre” nem adodott mas mod, mint hogy tagold vonalkak fussa-
nak ki magabol a hangbol a hozza tartozo szotag elejéhez, igy jelezve a zenei hang
és a szOtag Osszetartozasat. A kottakép e kiegészitésektdl lesz kiilonleges, kifino-
mult, ivelt hajszalvonalakkal teli. Nem szokvanyos megoldasrol van szo: a kodex
hasznalati jellegének ilyen erételjes érvényre juttatasa, az éneklés ennyire gondos
tamogatasa altalaban nem jellemzi a korabeli gregorian kéziratokat. Erdemes a

“ Egy félkorives els6 elem és annak tiikkorképe szerepel egy jelben, ettdl lesz kétrészes a *scan-
dicus’.
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dallamsorok elején all6 kulcsokat is szemiigyre venni. A neumakhoz és a betlikhoz
hasonldan hajszalvonalas ékitményekkel egésziilhetnek ki, de ez a bévitmény nem
kovetkezetes, nem minden sor elején lathatd cizellaltabb kulcsrakas.

A neumak megformalasat tekintve két alapveto ujitas figyelheté meg a korab-
bi esztergomi hangjegyirashoz képest. Egyfeldl a kodex méreteivel parhuzamosan
az iraselemek mérete is ndvekszik: mar a toll vastagabbra vagasa is ezzel jar.
A neumak finom hajszalvékony be- és kifutovonalai valtakoznak a vaskosabb
tollvonasokkal, (1j dinamikat kolcsondzve e notacionak. A kotta leirdja a régi,
kotott esztergomi szerkezeteket a legtobb esetben mar csak tagoltan képes meg-
jeleniteni. Egy-egy neumat vagy neumadsszetételt a ndvekvo méretek, egyuttal a
vastagabb vonalas elemek miatt nem lehet tobbé egyetlen mozdulattal leirni,
ehelyett részelemekbdl kell 6sszeallitani. Masfeldl a kottairas funkcidja is valtozik
a korabbihoz képest. Az itt lathato, esztergomi hangjelzésbdl kialakuld kurziv,
jegyzetel6 notacioval kdnnyen és gyorsan lehetett irni. Az egyes jelek alakja nem
szigoran rogzitett, inkabb a pillanat hatasara formalt, kevésbé fegyelmezett, kis
valtoztatasokat megengedd (vO. a 4. abra alapneumait). Ebbol kdvetkezden a
graduale részletgazdag, dus kottaképe véleményiink szerint nem hivatasos ko-
dexmasolo mester munkaja. Sokkal inkabb olyan, a zenei iras-olvasasban jaratos,
képzett személyé, aki a kéziratot sajat hasznalatra masolta, akinek kottazasa ,,de-
mokratikusabb”, mint korabban. Mindez a kotta és hasznaldja megvaltozott vi-
szonyarol, egytttal a zenei irasbeliség szélesebb kori elterjedtségérol tantskodik.
A lejegyzés alapjan a graduale eredetét plébaniai kornyezetben, a mindségi mun-
kat figyelembe véve leginkabb varosi plébaniai kdrnyezetben képzeljiik el.

A kottaval 6sszehangolt gothica textualis szovegirasban is finom betlidiszit-
mények, hajszalvonalak tinnek ki (v0. 5. dbra). A szoveg- és a dallamlejegyzés
egyes alapelemei megegyeznek, példaul a szoveget tagolo, mondatvégi pontok
ugyanazok a formavaltozatok, mint a kotta szillabikus alapegységei, a *punc-
tum’-ok (vO. 6. dbra). A zenei ’punctum’ és a szovegtagold pont tehat szoros
kapcsolatot teremt a lejegyzés zenei és szdvegi része kozott, ettdl valik a levélen
lathaté irasmod harmonikussa, kiegyensulyozotta.

A zenei és szOvegi kozpontozas egyféle érvényre juttatasa, a formak dsszehan-
golasa, a tagold hajszalvonalakkal és a hasonld, betiikbdl kiindul6 finom ékitmé-
nyekkel, valamint a melizma hosszusaganak érzékeltetése (kijelolése) azt sugall-
ja, hogy talan ugyanaz a személy dolgozott a kottan €s a szovegen, sét, talan a
rubrikakat is 6 irta. A feltételezett, szerényebb intézményi keretek kozott ez nem
volna szokatlan.** Felmeriil a tételkezd6 nagybetiik ékitésének kérdése: vajon
szarmazhattak-e ezek is ugyanattol a személytél? E hasznalati kodexben a vords
és kék lombard inicialék, valamint a voros-fekete kadellak megformalésa talan
nem kivant kiilonleges szakértelmet. Aki a kottat és a szoveget leirta, bizonyosan
boldogult a kezdobetiik diszeinek masolasaval is. Itt jegyzendd meg, hogy a zsu-
folt lejegyzés a kezddbetiik kialakitasara is hatassal volt: azok olykor csak hosz-

4 V6. a hasonld kora németujvari (erdélyi) antifonale lejegyzdje kapcsan tett megallapitasain-
kat. GILANYI 2019, i. m. 18-21.
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szukasan Osszenyomva fértek el. Ezért lathato példaul kétféle B-kapitalis a szo-
vegben, egy szélesebb (f. 2r: Cant. Benedictus es Domine) és egy keskenyebb
(Benedictus es super thronum), vagy ugyanez a betli kétféle méretli kadellaként
(f. 1r: GrV. Benedixisti Domine terram, Ps. Beati immaculati), attol fiiggden, hogy
melizmatikusabb vagy szillabikusabb tételrél van-e sz6. Végiil még egy jellegze-
tesség utal kaptalannal kisebb rangl intézményre: az irastiikkor nem jelentett szi-
goru hatart a lejegyz6 szamara. Az egyetlen voros keretvonalon a kottaszisztémak
rendre tilnyulnak, a kottazas ilyenkor a margon folytatodik tovabb (példaul f. 2v,
utolso sor: GrV. Beniamin et Manasse).

LA
szdveg mdﬁnddia

5. abra. 4 notacio és a szévegornamentika hasonlosdagai

dallam

kottaban (szillabikus alapegységkeént)

szovegben (mondat végi pontként)

6. dbra. 4 zenei punctum és az énekszoveg pont elemének formai ésszehangolasa

A 14. szazad végi datalast nemcsak a neumak tagolt—széteso formaja és vélet-
lenszer(i alakvalasztasa tamasztja ald, hanem az a tény is, hogy a sorok végérol
hianyzik a custos, azaz az 6rhang. Mivel a magyarorszagi notaciéval leirt kode-
xekben csak a 14. szazad végétol jelenik meg custos, toredékiink koranak megal-
lapitasanal ezt mindenképpen figyelembe kell venni.

A fragmentum kottairasa a két emlitett jellegzetes esztergomi neuman kiviil is
kinal néhany archaikus alapneuma-format. Ide tartozik a kéthangos, arab hetes
alaku ’clivis’, amelynek els6 elemét hajlékony hajszalvonal vezeti be a régebbi
esztergomi notacid kerekdedségét idézve. Ezen kiviil szorvanyosan kotott “torcu-
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lus’ is kimutathato, de csak a nagyobb hangkdzt, tercet—kvartot 1ép6 helyeken (f.
Ir, 7. sor: ’initio’). A kéthangos ’pes’ viszont itteni korat megel6z0, modern jel.
A toredéken kimutathatd tagolt alakvaltozatban a hossza vonalas elem ivesen el-
vékonyodik. Ezt az elvékonyodo, elhajld szarat elsésorban lengyel forrasokban
lehet kimutatni. A hordozdkézirat keletkezésének feltételezhetd felvidéki kornye-
zetébol a graduale észak-magyarorszagi eredetére kovetkeztethetiink: a Szepesség
vagy egy északi banyavaros plébaniajan a kozeli lengyel scriptorium befolyasa
konnyen elképzelhetd.*

Még egy alapneuma segiti a szlikebb proveniencia koriilirasat. A *porrectus’
nem egyszerlien tagolt, hanem vilagosan két részre bomld v-formaju alakzat,
kozépen jellegzetes folytonossagi hiannyal. Ilyen neuma szintén a szepességi
forrasokra, a kornyékbeli koruskonyvekre jellemz6.*7 A kottairas apro, de jel-
legzetes vonasai igy megerésitik a hordozokézirat alapjan korvonalazdédo pro-
venienciat.

A toredék két-, illetve haromhangos neumai mellett a komplikaltabb 0sszeté-
telek még erdsebben toredezettek, hiszen a gotikus tollkezelés a vastag vonasok
¢és a merevebb, rombusz alakl elemek rajzolasat tette lehetévé a hajlékony kotések
helyett. Ennek ellenére a szillabikus alapneuma, a ’punctum’ egyes formavalto-
zatai még Orzik a hajlékony esztergomi stilus nyomait/emlékét (vo. 4. dbra).
A punctumvaltozatok soraban egyarant megtalalhat6 a cseppforma és a szogletes
jel, a rombusz és a hosszukas téglalap alak(i neuma.

Archaikus vonas a ragaszkodas a mar emlitett fliggdleges pontsoru ’clima-
cus’-hoz. Ennek belsejében a *punctum’ csak lapitva fér el. Hogy a jel a vonal-
rendszerre merbéleges maradjon, a fiiggéleges "climacus’-ok dupla kezdépontjai
kisebb méretiieck, mint az alatta sorakozo hangok, ez is a helyhianybol fakado
kompromisszum kovetkezménye. Kiilon figyelmet érdemel az 6nallo *punctum’
be- és kifutdvonalainak tobbféle, egyenes és ivelt, rovid és hosszua lezarasa. Mind-
ezen alak- és méretvaltozatoknak egy szigoruan kalligrafizalt kottaban nem volna
helyiik, ezzel szemben a toredék hasznalati kottajaban igen: itt az egyes hang
grafikus képe valik a kisérletezés terepévé, sejtetve az utat a szabalyos rombusz-

4 Az ivelt pes-szar krakkoi forrasok jellegzetes neumaja, vo. példaul: Krakow, Biblioteka
Kapitulna, Ms. 47, 48 antifonalék (15. szazad); Biblioteka Jagiellonska, Ms. 1267, graduale (15.
szazad). A szepességi forrasok kottairasanak lengyel (és sziléziai) vonasairol 1d.: SZENDREI Janka,
A magyar kozépkor hangjegyes forrasai = Miihelytanulmdanyok a magyar zenetorténethez 1, Bp.,
MTA Zenetudomanyi Intézet, 1981, 38.

47 Mindenekel6tt a Szepesi graduale és antifonale emlitheté (Kniznica Spisskej Kapituly /
Szepesi Kaptalan Konyvtara, Nr. 1, Nr. 2), amely a széban forgd neumaalakzatot alkalmazza. Talan
a porrectusforma mogott is lengyel kapcsolat feltételezhetd, hiszen az emlitett jelvaltozat az el6z6
jegyzet krakkoi forrasainak mindegyikében szerepel. Ezek a neumaformak (pes, porrectus) bizonyos
ujabban feltart kodextoredékeken is megfigyelhetdk, vo. pl. az ELTE Egyetemi Konyvtar és Levél-
taranak F 720, F 729 tételeit a Fragmenta Manuscriptorum Musicalium Hungariae Mediaevalis
weboldalon: http:/fragmenta.zti.hu/antiphonale-s-15-1-csonka-majdnem-teljes-folio-budapest-egyeun
temi-konyvtar-rmk-ii-124-boritoja/, http://fragmenta.zti.hu/missale-notatum-s-14-ex-1-csonka-bit
folio-budapest-egyetemi-konyvtar-ha-142/ (letdltve: 2023. 01. 16.).


http://cantus.ispan.pl/archive/4532
http://fragmenta.zti.hu/antiphonale-s-15-1-csonka-majdnem-teljes-folio-budapest-egyetemi-konyvtar-rmk-ii-124-boritoja/
http://fragmenta.zti.hu/antiphonale-s-15-1-csonka-majdnem-teljes-folio-budapest-egyetemi-konyvtar-rmk-ii-124-boritoja/
http://fragmenta.zti.hu/missale-notatum-s-14-ex-1-csonka-bifolio-budapest-egyetemi-konyvtar-ha-142/
http://fragmenta.zti.hu/missale-notatum-s-14-ex-1-csonka-bifolio-budapest-egyetemi-konyvtar-ha-142/
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forma felé. A hangfejek az iras lendiiletes tempoja miatt torzulnak, és ez az eszté-
tikum masodlagossagara vilagit ra kottankban.

Még egy utolso karakterjegy érdemel figyelmet. A fentebb mar emlitett
punctum’ szogletesebbé valasa a régi kotott szerkezetek felbomlasanak elindi-
toja:** a korabbi esztergomi notacié neumai ugyanis a hangfejet nem markiroz-
tak, szemben az itt lathato kottaval. A szogletes hang gyakran le is valik a neu-
ma vonalas alkotoelemérdl (példaul a ’pes’, ’torculus’, *porrectus’ esetében),
vagy épp ellenkezdleg, plusz elemként, postpunctum’-ként tarsul hozza. A kot-
taban a ’clivis’-szel 0sszefliggésben felbukkano ’postpunctum’-oknak (vo. 4
abra) lathatoéan nincs dallami jelentésiik.* Valoszinti, hogy régi diszitdneumak
maradvanyairdl van szo, s szerepiik ugyanaz, mint a kalligrafikus esztergomi
notacioban: jelentéstartalom nélkiili archaikus elemek, amelyeket rutinbol ma-
soltak, sokszor a kottakép diszitésének kedvéért. Egyetlen olyan neuma van a
toredéken, ahol a ’postpunctum’-nak jelentés tulajdonithatd: a likveszkalo ’ce-
phalicus’. Ez a neuma valdjaban egy "punctum’ és egy cseppforma egysége
(korabbi id6kben arab 9-esként, majd megnyujtott cseppformaval abrazoltak).
A cseppforma-kiegészitést/modosulast bizonyos massalhangzok vagy magan-
hangzok torlodasanal irtak ki, hogy egy ejtéskonnyité hangot vokalizaljon (pél-
daul -eius, gentes, semper). Egyetlen magyar kottair6 modorrdl van tudomasunk,
ahol a ’punctum’-kiegészitések, kerekded hajszalvonalak, a szoveg- €s a kottairas
cizellaltsaga a toredékhez hasonldan egyszerre és kdzvetleniil mutatkozik meg:
a 15. szazadi szepességi forrasok notaciojaban (vo. 7. abra). Kiillonosen a 15.
szazadi Szepesi antifonale lejegyzésmoddja kinal parhuzamos megoldasokat.> S
bar ott egy kidolgozott, a neumak alakjat kimerevitd, professzionalis gotikus
kddexnotacio lathatd, nem nehéz e mogé képzelni olyasféle kurziv elézményt,
mint a kddextoredék hangjelzése. Az emlitett forrasok-hangjegyirasok kozott
meghuzodo lengyel—szepességi kapcsolat feltarasa Gj feladata a zenei paleografi-
ai kutatasnak, amelynek eredményei szervesen illeszkednének a fels6-magyar-
orszagi notacios hagyomanyok jellemzésének soraba.

A ’punctum’ kialakitasanak kivételes soksziniisége a magyar premontrei toredékeken latot-
takra emlékeztet. V6. GILANYI Gabriella, 4 ,,f6kotds atyafiak” zenei irdsbelisége a 16. szdzadi
Magyarorszagon = Magyar Zene, 57(2019), 4, 357-369, 362.

4 Esetleg a hang megnyujtasa felmeriilhet.

0 Szepesi antifonale s. 15, Kniznica Spisskej kapituly (Szepesi Kaptalan Konyvtara) Nr. 2.
Hasonmas kiadasa: Spissky antifonar/Antiphonale Scepusiense, szerk. Rastislav Adamko, Juraj
Sedivy, Eva Veselovska, Ruzomberok, Katolicka univerzita, 2008. Online: http://cantus.sk/source/6777
(letdltve: 2023. 01. 10.)
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7. &bra. Részlet a Szepesi antifonalébol, f. 62v

Mind a tartalmi, mind a zenei paleografiai elemzés alapjan a graduale-toredek
felvidéki provenienciaja szinte biztosra vehetd. Allitasunkat a fragmentum hor-
dozokézirata is megerdsiti. A téredék anyakodexét a 14. szazad végén—15. szazad
elején egy felsG-magyarorszagi varosi plébaniatemplomban hasznalhattak a min-
dennapi miseliturgia soran. A kottairas jellegzetességei nemcsak az esztergomi
egyhazi centrumtol vald foldrajzi tavolsagot jelzik, hanem a kottairas elkeriilhe-
tetlen kronologikus fejlodésére is ravilagitanak. A 14. szazad masodik felére jel-
lemz6 Uj tollkezelésmod, az Gin. gotizalo divat a neumakat alkotd egyes elemek
felnagyitasaval egyre reprezentativabb, ugyanakkor semlegesebb, nemzetkdzibb
kodextipus irasat eredményezte, véget vetve az orszag terliletén az esztergomi
notacio egyeduralmanak. A szerényebb intézmények a toredéken is fennmaradt
kurziv notaciofajtakkal irt liturgikus kodexeket hasznaltak, s e hagyomany6rzo
hazai kottairas mellett kitartottak egészen a torok bejoveteléig, a kdzépkori egy-
hazi intézményhalozat felbomlasaig.

Czagany, Zsuzsa — Gilanyi, Gabriella

Das Fragment eines Graduales des 14. Jahrhunderts
im Ungarischen Nationalarchiv

Im vorliegenden Aufsatz wird das Fragment einer mittelalterlichen notierten Messhandschrift
behandelt. Das fast vollstindig tiberlieferte Doppelblatt stammt aus einem Graduale des 14. Jahr-
hunderts, und diente als Einband der Handschrift Nr. 11. Faszikel 4. des Bestandes ,,Urbaria et
Conscriptiones”, Fonds E 156 des Ungarischen Nationalarchivs. In 2020 wurde das Fragment von
seiner Tridgerhandschrift abgeldst und restauriert. Die Notenschrift des Fragments représentiert eine
spite Regionalvariante der auf dem Gebiet des mittelalterlichen Ungarn gepflegten sgn. Graner
Choralnotation. Im Rahmen vergleichender musikpaldographischen Untersuchung wurde auf eine
enge Verwandtschaft zwischen der Notenschrift des Fragments und jener des im 15. Jahrhundert
verfassten Antiphonale Scepusiense hingewiesen. Das Doppelblatt enthdlt Gesidnge des Messpro-
priums fiir die Quatembertage der dritten Adventswoche, darunter das Canticum trium puerorum
(Lobgesang der drei Jiinglinge im Feuerofen), das in der Messe am Quatembersamstag unmittelbar
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nach der dem Buch Daniel entnommenen Lesung gesungen wurde. Der Gesang, der zur archaischen
Schicht der mittelalterlichen liturgischen Einstimmigkeit gehdrt, ist in den ungarischen handschrift-
lichen Quellen des 11.—16. Jahrhunderts nur selten mit musikalischer Notation belegt. Das auf dem
Fragment erhaltene Canticum gehort mit seiner Zusammensetzung und hohen Verszahl sowohl in
der ungarischen, als auch gesamteuropiischen Uberlieferung zu den lingsten Fassungen.

Keywords: 14th century, urbarial records, Csabrag castle, medieval manuscript fragments, plain-
chant, liturgy, chant palaecography.



